VYKONAVACIA ZMLUVA

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda samospravneho kraja
I(“:Q: 37 828 100

DIC. 2021627333

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Gctu / IBAN: SK15 8180 0000 0070 0022 1024

(d‘alej len ako ,Partner" alebo ,BBSK")

a
Nézov: Zariadenie socialnych sluZieb Cemerica
Sidlo: 1. maja 57/72, 976 69 Pohorela
Statutary organ: Mgr. Marta Rosiarova, riaditel’ka
ICO: 00 632 325
DIC: 2021156005
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Uctu / IBAN: SK61 8180 0000 0070 0069 4235

(dalej len ako ,Prijimatel™)

(dalej spolocne len ako ,Zmluvné strany")

VZHLIADOM NA TO, ZE:

A)

B)

0

Partner a Prijimatel' uzatvorili Zmluvu o partnerstve, predmetom ktorej bola Uprava
zakladnych prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zékladnych
zmluvnych podmienok pre pouZzitie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti na realizaciu Projektu, poskytnutych Prijimatelovi na zéklade Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov;

Prijimatel’ uzatvoril s Vykonavatelom Zmluvu o poskytnuti prostriedkov, predmetom
ktorej bola Uprava prav a povinnosti zmluvnych strén, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouzitie prostriedkov mechanizmu na realizéciu Projektu,
pricom tato zmluva nadobudla Gcinnost’ diia 09.01.2024;

sa Zmluvné strany v bode 1.5 Zmluvy o partnerstve zaviazali, Ze najneskdr v lehote do
15 dni odo dna nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov uzavrd
vykonavaciu zmluvu;

SA ZMLUVNE STRANY DOHODLI NASLEDOVNE:

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

Nasledujlce slova/slovné spojenia uvedené kdekol'vek v Zmluve s velkym zaciato¢nym
pismenom maju v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurali
nasledovny vyznam:

Doba udrzatel'nosti Projektu - 10 rokov odo dia zacatia poskytovania socialnych
sluzieb v zariadeni, ktoré bolo postavené alebo zrekonstruované z Prostriedkov
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mechanizmu poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkov.

GDPR - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o

ochrane fyzickych osdéb pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto

Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane

udajov).

Kontaktnd osoba - zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny

Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovat’ Zmluvn( stranu

v zaleZitostiach suvisiacich s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej

stvislosti s plnenim podl'a Zmluvy, pricom rozsah zastupovat’ Zmluvnua stranu moze byt

obmedzeny v bode 7.2 (b) resp. (d).

Kontaktné adaje - Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje KoreSpondencia,

ako su uvedené v bode 7.2.

Korespondencia - akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, reklamacie,

uplatnenia, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo akakol'vek ina

komunikacia predpokladand, vyZadovana alebo povolena Zmluvou.

Nehnutel'nosti — nehnutelnosti vo vlastnictve BBSK dotknuté Realizéciou Projektu,

ktoré su Specifikované v prilohe ¢. 1 Zmluvy o partnerstve.

Obciansky zakonnik - zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich

predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov.

Prekazka - akakol'vek skutocnost/, ktora brani Realizacii Projektu v Termine.

Projekt — projekt Prijimatel'a vymedzeny nasledovnymi identifikacnymi udajmi:

Nazov Projektu: .Deinstitucionalizacia DSS  Pohorelska Masa -
vybudovanie ZPB pre prijimatelov / prijimatelky
socialnych sluZieb" '

Kod projektu: 13101-22-V02-00055

Druh zariadenia: Nizkokapacitné pobytové socidlne sluzby s kapacitou do
12 miest s celorocnou alebo tyZzdennou pobytovou formou
v stlade s § 12 ods. 1 pism. c) Zakona o socialnych
sluzbach

Druh socidlnej sluzby: Zariadenie podporovaného byvania

Opravnena aktivita Projektu: Zriad'ovanie a vystavba novych stavebnych objektov
zariadeni socialnych sluzieb vratane tych, ktoré poskytujd
inovativne formy komunitnej starostlivosti v prirodzenom
rodinnom prostredi.

Prostriedky mechanizmu - penazné prostriedky mechanizmu na podporu obnovy

a odolnosti, ktoré Prijimatel’ obdrZi od Vykonavatela na zaklade Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov, a ktoré Prijimatel’ poskytne ako pefniazné pinenie v prospech BBSK na Ucel

podla bodu 2 Zmluvy, vo vyske 954 667,22,- EUR (slovom: devat'stopatdesiatstyritisic

Sest'stoSest'desiatsedem eur dvadsat'dva centov), za podmienok uvedenych v Zmiuve,

najma za podmienok podl'a bodu 4. Rozumie sa, Ze vyska Prostriedkov mechanizmu je

maximalna a jej navySenie nie je mozné inak, nez dohodou Zmluvnych stran o zmene

obsahu Zmluvy vo forme jej pisomného dodatku.

Realizacia Projektu — akékol'vek a vSetky Cinnosti potrebné na uskuto¢nenie Projektu

a na uskutocnenie Projektu planované a/alebo obvyklé Ukony, a/alebo sluzby,

vysledkom ktorych ma byt uskutocnenie Projektu tak, ako je popisany a zamyslany

touto Zmluvou a Zmluvou o partnerstve.

Termin — Projekt sa ma zrealizovat' v termine odo dfa nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy

do 30.04.2025, nie vSak neskor ako do 30.04.2026. i

Vykonavatel’ - Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR, ICO: 00 681 156, so

sidlom Spitalska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava.
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1.2

Zakon 00U - zakon &, 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych Gidajov a 0 zmene a doplnent
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Zakon o slobode informacii — zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacir).
Zakon o socialnych sluzbach — zakon ¢. 448/2008 Z. z. o socidlnych sluzbach a o
zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky
zakon) v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o ucétovnictve — zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o VO - zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva - tato vykonavacia zmluva.

Zmluva o partnerstve - zmluva o partnerstve uzatvorena medzi Partnerom
a Prijimatel'om dna 27.03.2023

Zmluva o poskytnuti prostriedkov — zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
na podporu obnovy a odolnosti uzatvorena dna 22.12.2023 medzi Prijimatelom a
Vykonavatel'om.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane pocas trvania Zmluvy neucinnym, Zmluvné strany budd vykladat
Zmluvu v dobrej viere a v stlade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve uvedené
dojednania odkazujice na pouZitie tychto pravnych predpisov aplikovali (i)
s ohl'adom na nové platné a ucinné prévne predpisy, ktoré prévny predpis podla
tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (i) s ohl'adom na ucel,
s ktorym boli v Zmluve uvedené, UGcCelom ich uvedenia v Zmluve je najma
zabezpedit' urcitost/, predvidatelnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
zalozeného zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo z Casti platné alebo U¢inné
alebo neskér stratia platnost’ alebo Gcinnost, nie je tym dotknutéa platnost’ alebo
ucinnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo nelcinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije pravna Uprava, ktora, pokial’ je to
pravne mozné, sa €o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve s len informativne a neslizia na jej vyklad.

(d) Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast. V pripade akéhokol'vek
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich Casti, maji prednost’
ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy sa stavaji aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpiSu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a G¢innost.

(f) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na ¢lanky alebo body st
odkazmi na clanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykol'vek bod zahffia cely
uvedeny bod vratane vsetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov v riom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie s oznacené cCislom alebo pismenom.

(g) Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Gcinnymi na Uzemi Slovenskej republiky s tym, Ze
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’
(Ci uz Uplne alebo Ciastocne) vyznam, Gcel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

3/9



3.2

3.3

UCEL A PREDMET ZMLUVY

Ucelom Zmluvy je vymedzenie podmienok vzajomnej spolupréce Zmluvnych strén na
Projekte za UCelom Realizacie Projektu.

Predmetom Zmluvy je zavazok BBSK podielat’ sa na realizacii Projektu v rozsahu
vyplyvajicom zo Zmluvy o partnerstve tak, aby sa Realizacia Projektu uskutocnila
v stilade s podmienkami tejto Zmluvy a zavazok Prijimatela poskytnGt BBSK
Prostriedky mechanizmu.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Termin

(a) BBSK sa tymto zavazuje, Ze Realizacia Projektu bude uskutocnena v Termine.

(b) BBSK sa zavazuje bezodkladne informovat’ Prijimatel'a o potrebe zmeny Terminu
z dovodu vzniku Prekazok, ako aj o vecnej povahe Prekazok, vratane zdovodnenia
ich vzniku.

Realizacia Projektu

BBSK sa tymto zavazuje:

(a) zabezpecit, Ze Projekt bude realizovany s odbornou starostlivostou a v sllade s
aplikovatel'nymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi;

(b) postupovat’ pri Realizacii Projektu v stlade so Zakonom o VO, ak je aplikovatelny;

(c) konat' pri Realizacii Projektu tak, aby bola dodrzana zasada hospodarnosti,
Ucelnosti, efektivnosti (primeranosti) a transparentnosti;

(d) pisomne oznamit' Prijimatel'ovi akékol'vek zmeny alebo skutocnosti, ktoré by
akymkol'vek spdsobom mohli mat’ negativny vplyv na naplnenie ciel'a Projektu;

(e) zabezpecit, aby po cell dobu Realizacie Projektu, vratane Doby udrzatelnosti
Projektu, nedoslo bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Prijimatela k zmene
vliastnickych alebo uzivacich prav k Nehnutelnostiam a ani neboli tieto
Nehnutelnosti zatazené tarchami, vecnymi alebo inymi prévami, ktoré by
obmedzili rozsah jeho opravnenia s Nehnutel'nostami nakladat/, uzivat' ich alebo
ich dat’ do uZivania Prijimatela;

(f) po ukonceni Realizacie Projektu umoznit' Prijimatel'ovi bezodplatne a nerusene
uzivat' Nehnutelnosti na Gcel presne Specifikovany v Projekte, v rozsahu
potrebnom na poskytovanie socialnych sluzieb a minimalne po Dobu udrZatel'nosti
Projektu;

(g) vpripade, ak oto Prijimatel poziada, predlozit Prijimatelovi pisomné
monitorovacie spravy, a to priebeznl a zaverecnl monitorovaciu spravu;

(h) podielat’ sa na udrzani Projektu pocas Doby udrzatel'nosti Projektu.

Nulova tolerancia korupcie

Pri plneni Zmluvy sa BBSK zavézuje dodrziavat’ vSetky aplikovatelné vseobecne zavéazné

pravne predpisy vztahujlice sa k zakazu korupcie a korupcného spravania, pricom sa

BBSK najma, nie vsak vylucne:

(i) zdrzi akejkol'vek formy korupcie a korupCného spravania v suvislosti
s Realizaciou Projektu alebo akéhokol'vek spravania, ktoré moéze vyvolat
pochybnosti o tom, Ze sa korupcie zdrZiava;

(i) zavazuje poskytnut’ Prijimatel'ovi alebo akémukol'vek organu verejnej spravy
opravnenému na to v zmysle aplikovatel'nych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov pint a bezodkladn( sGcinnost’;

(i) zavazuje bezodkladne oznamit' Prijimatelovi akékol'vek podozrenie
z korupCného spravania suvisiaceho s realizaciou Zmluvy a poskytne
sucinnost’ pri preskimavani tohto oznamenia;
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3.4

4.2

4.3

5.2

5.3

Kontrola

(a) Prijimatel’ je opravneny kontrolovat' Realizaciu Projektu pocas celej doby jeho
realizacie. Za (Celom kontroly Realizacie Projektu sa obe Zmluvné strany zavazujl
zUcastriovat’ sa na kontrolnych stretnutiach. Kontrolné stretnutia sa uskutocnia na
zéklade Ziadosti Prijimatela, ktor( doruci BBSK najmenej tri pracovné dni pred
navrhnutym terminom kontrolného stretnutia. Z kontrolnych stretnuti sa
vyhotovuje zépis podpisany zastupcami oboch Zmluvnych stran, ktory vyhotovi
Prijimatel’.

(b) BBSK sa tiez zavazuje strpiet’ vykon auditu/kontroly suvisiaceho s poskytnutymi
Prostriedkami mechanizmu, a to opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnGt' im vSetku potrebn( sicinnost, a to aj po zaniku
Zmluvy z akéhokol'vek dévodu. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su
najma: a) Vykonavatel, b) sprostredkovatel/ podla Zmluvy o poskytnutl
prostriedkov, c) NIKA, d) Urad vliadneho auditu, e) Ministerstvo financii SR, f)
Najvyssi kontrolny urad SR, g) Organy statnej spravy podla § 2 zakona €. 35/2019
Z. z. ofinanctnej sprave aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, h) Protlmonopolny drad SR, i) Eurdpska komisia, j) Organ
zabezpecuijlci ochranu financnych zaujmov EU, k) Eurdpsky urad pre boj proti
podvodom (OLAF), 1) Eurdpsky dvor auditorov (EDA), m) Eurdpska prokuratdra
(EPPO), n) Urad pre verejné obstaravanie, a/alebo kazda osoba poverena v sulade
s pravnym ramcom niektorym z vyssie uvedenych subjektov.

PROSTRIEDKY MECHANIZMU A PLATOBNE PODMIENKY

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnit' BBSK Prostriedky mechanizmu spOsobom a za
podmienok uvedenych nizSie. BBSK sa zavazuje pouzit’ Prostriedky mechanizmu
iba na Gcel dohodnuty v Zmluve a iba v sulade so Zmluvou.

Prijimatel je opravneny poskytnit’ BBSK Prostriedky mechanizmu na zaklade Ziadosti
o platbu, ktorej prilohou budi doklady preukazujice opravnenost’ vynalozenych
vydavkov (za takéto doklady sa povaZujl najma, nie vSak vylucne, faktiry, objednavky,
zmluvy, a pod.). Ak BBSK v stvislosti s Realizaciou Projektu Ziadne vydavky nevzniknd,
nie je povinnostou BBSK zasielat’ Prijimatel'ovi Ziadost' o platbu.

Uhrada Prostriedkov mechanizmu bude uskutoénend bezhotovostnym prevodom v
prospech bankového (Ctu BBSK uvedeného v zahlavi Zmluvy. Za den UGhrady
Prostriedkov mechanizmu sa povazuje den pripisania sumy z Gctu Prijimatel'a na ucet
BBSK.

PRINCIPY SPOLUPRACE

Zmluvné strany sa zavazuju pri realizacii Zmluvy konat' v dobrej viere, v stlade so
zasadami poctivého obchodného styku, dodrziavat' vSetky ustanovenia Zmluvy, ako aj
vSetky ustanovenia aplikovatelnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat' si vzajomn( sucinnost’ pri plneni zavézkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy a navzajom sa vCas informovat’ o vSetkych skutocnostiach
potrebnych pre ich spolupracu podla Zmluvy, najmé vzajomne si oznamovat' vsetky
zmeny a dolezité okolnosti, ktoré mozu mat’ vplyv na Realizaciu Projektu.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory vznikne
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajlcich
sa jej uzavretia, platnosti, Gcinnosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa bude riesit
prednostne vzajomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym imyslom.

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV
Zakon o slobode informacii
Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze Zmluva a informacie ziskané na jej zaklade,
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6.2

7.2

pripadne akékol'vek dalSie slvisiace informacie, mézu podliehat’ aplikovatelnym

ustanoveniam Zakona o slobode informacii, a preto tieto m6zu podliehat’ povinnosti

Zmluvnych stran zverejnit’ ich alebo poskytnit’ v stlade s tymto pravnym predpisom;

kazda zo Zmluvnych stran berie na vedomie, Ze druha Zmluvna strana takéto informacie

zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti a spésobom vyplyvajlicom zo zakona.

Na tdto skutoénost’ Zmluvné strany zmluvne alebo inym vhodnym sposobom

upozornia vsetky osoby, na zéklade dodavok od ktorych, alebo na zaklade spoluprace

s ktorymi, sa bude uskutocnovat’ Realizacia projektu.

Ochrana osobnych tudajov

(@) Zmluvné strany sa tymto zavazuju, ze budd dodrziavat’ zavézok micanlivosti na
zaklade Zakona OOU, ktory sa vzt'ahuje na osobné Udaje, s ktorymi sa mozu pri
plneni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit/, a to v akejkol'vek forme (najma
pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej), ako aj povinnosti uloZené Zmluvnym
stranam na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze osobné (daje, s ktorymi
sa na zaklade Zmluvy oboznamia, nebudl okrem povinnosti vyplyvajlcich
z aplikovatelnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nijak zverejfiovat’, ani
ich akoukol'vek formou spractvat, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkolvek
tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v ddsledku poskytovania sucinnosti podi'a Zmluvy budu niektorou zo Zmluvnych
stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné Udaje a v dosledku toho by malo
dojst’ k spracuvaniu takych osobnych udajov, Zmluvné strany osobitne posudia
potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych Gdajov, prip.
jej zmeny.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Korespondencia

(a) KoreSpondencia musi mat’ pisomnu formu a musi byt’ dorucena Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na
Kontaktné (daje, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany
(okrem vynimiek pre fakturaciu vyslovne v Zmluve uvedenych, kedy sa uplatni
dorucovanie tak, ako je uvedené pri fakturacnych a platobnych podmienkach).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely realizacie Zmluvy bud( uprednostiiovat’
elektronicku formu komunikacie.

(b) Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajlce sa skoncenia trvania
tejto Zmluvy budl dorucované vylucne prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych
v Zmluve; stcasne sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budu zasielat’
na vedomie aj elektronickou postou na adresu uvedent v Kontaktnych Gdajoch
Zmluvnej strany/ Kontaktnym osobam.

(c) KoreSpondencia sa povazuje za dorucent v den dorucenia zasielky, resp. v den
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucena postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa
KoreSpondencia povazuje za dorucent diiom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom
Zmluvna strana nedozvedela.

Kontaktné udaje a Kontaktné osoby
(a) Kontaktné udaje BBSK:

Adresa

Banskobystricky samospravny kraj, Nam. SNP 23, 974 01 Banska Bystrica

Internet www.bbsk.sk

(b) Kontaktné osoby BBSK:
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Telefén, fax E-mail Rozsah
opravnenia
0949 007 591 beata.brozmanova@bbsk.sk Zmluvné
zalezitosti,
Platobné
zaleZitosti
0910 847 863 denisa.nincova@bbsk.sk Zmluvné
zalezitosti

Meno a priezvisko

Ing. Beata Brozmanova

Mgr. Denisa Nincova

(c) Kontaktné udaje Prijimatel'a:

Ny Zariader]ie socialnych sluzieb Cemerica, Ul. 1. maja 57/72, 976 69
Pohorela
Internet https://zsscemericapohorela.sk/

(d) Kontaktné osoby Prijimatel’a:

Reno s prisavisks Telefdn, fax E-mail Rozsah
opravnenia

Mgr. Marta Rosiarova +421 948988563  [riaditelka@zsscemericapohorela.sk Zmluvné
zaleZitosti,
Platobné
zaleZitosti

8  ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA SKODY

8.1 Ak BBSK porusi ktortkol'vek z povinnosti podla bodov 3.2 pism. (d) alebo (e) ma
Prijimatel’ pravo uplatnit’ si vo¢i BBSK zmluvni pokutu vo vyske 50,- Eur (slovom:
patdesiat Eur) za kazdé jednotlivé porusenie Zmluvy, a to aj opakovane. Prijimatel’ je
opravneny uplatnit’ si voci BBSK takto dohodnutt zmluvnu pokutu aj v pripade, ak bude
porusenie povinnosti BBSK zistené aZ po Realizacii Projektu, alebo zistené aZz po
uhradeni Prostriedkov mechanizmu.

8.2  Zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, Ze vysku zmluvnych pokdt podla Zmluvy povazuju
za primeranu voci zabezpeCovanym povinnostiam, pretoze pri rokovaniach o dohode
o vyske zmluvnych pokut osobitne prihliadali na hodnotu a vyznam touto zmluvnou
pokutou zabezpecovanych povinnosti.

8.3  Zmluvné pokuty podla Zmluvy bud( uplatnené formou penalizaCnej faktury, vyzvy,
alebo iného dokladu vyhotoveného Prijimatel'om a budu splatné v lehote do 10 dni odo
dria dorucenia penalizacnej faktury alebo dorucenia vyzvy ¢i iného obdobného dokladu
BBSK.

8.4  Uplatnenie, resp. Uhrada zmluvnej pokuty nema vplyv na opravnenie Prijimatela
uplatfiovat’ vo¢i BBSK pripadné Uroky z omeskania a nezbavuje BBSK povinnosti plnit
zavazky podl'a Zmluvy riadne a vcas.

8.5  Kazda zo Zmluvnych stran zodpoveda za Skodu spdsobenu porusenim povinnosti podla
tejto Zmluvy vsulade s § 373 anasl. Obchodného zakonnika. Pripadna vyska
zodpovednosti BBSK za kodu podla tejto Zmluvy, ktora vznikne v dosledku porusenia
povinnosti, ktorych splnenie je zabezpecené narokom na zaplatenie zmluvnej pokuty,
je v suvislosti s § 379 Obchodného zakonnika limitovana vyskou zmluvnej pokuty, na
ktord mé v takom pripade Prijimatel’ narok.

9 TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

9.1 Platnost’ a uc¢innost’

(a) Zmluva nadoblda platnost driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a Ucinnost’ v den nasledujuci po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
registri zmlGv /www.crz.gov.sk/ v stlade s § 47a Obcianskeho zékonnika v spojenf
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9.2

9.3

10

11
11.1

s § 5a Zakona o slobode informAcii.
(b) Zmluva sa uzatvéra na dobu urciti, a to do uplynutia Doby udrzatel'nosti
Projektu.

Zanik Zmluvy

Zmluvu mézu Zmluvné strany ukoncit':

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v def v nej uvedeny;

(b) nadobudnutim Gcinnosti pisomného odstipenia od Zmluvy v sulade s bodom 9.3.

Odstupenie od Zmluvy

(@)  Prijimatel’ moZe odstupit’ od Zmluvy v pripade, ak BBSK porusi ktortkol'vek z
jeho povinnosti alebo ktorykol'vek zo zavazkov uvedenych v bodoch 3.1 aZ 3.4,
alebo v bode 4.1 druha veta. PoruSenie tychto povinnosti sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy a zaklada Prijimatel'ovi pravo odstlpit’ od Zmluvy
bez nutnosti poskytnit’ BBSK dodatocnu lehotu na plnenie.

(b)  BBSK mdze od Zmluvy odstupit' v pripade, ak Prijimatel’ v rozpore so Zmluvou
neuhradi BBSK Prostriedky mechanizmu v Case a vo vyske dohodnutej v tejto
Zmluve. Porusenie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
a zaklada BBSK pravo odstupit’ od Zmluvy bez nutnosti poskytnut’ Prijimatel'ovi
dodatocnu lehotu na pinenie.

(c) Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran moze odstUpit od Zmluvy aj zd6vodu
porusenia inych povinnosti nez si vyhradené vbode 9.3 (a), (b) a (d) ako
podstatné poruSenia Zmluvy. Porusenie takychto povinnosti sa povaZuje za
nepodstatné porusenie Zmluvy a Zmluvna strana ma povinnost’ poskytnat’
druhej Zmluvnej strane dodatocnu, aspon 5-drovl lehotu na napravu, ktora
musi marne uplynit’ skdr, nez Zmluvna strana uplatni pravo na odstutpenie od
Zmluvy. _

(d)  Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran méze od Zmluvy odstlpit’ v pripade, ak druha
Zmluvna strana porusi zakaz podla bodu 11.5 alebo porusi zavazky podl'a bodu
6.2. Porusenie tychto povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy a
zaklada prévo odstlpit' od Zmluvy bez nutnosti poskytnit’ druhej Zmluvnej
strane dodatocn(i lehotu na pinenie.

(e) Ucinky odstipenia od Zmluvy nastavaju odo dna dorudenia pisomného
oznamenia o odstupeni druhej Zmluvnej strane.

() Najneskor do 5 dni po dni, v ktorom nadobudne odstipenie od Zmluvy zo strany
Prijimatela UCinnost, je BBSK povinny vratit’ Prijimatel'ovi, ak uZ boli BBSK
uhradené, Prostriedky mechanizmu v celej ich uhradenej vyske.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vsetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavr(
na zaklade tejto Zmluvy, obsahujl cell dohodu Zmluvnych stran tykajlcu sa transakcii
zamysl'anych touto Zmluvou a nahradzaju vsetky predchadzajlce dohody Zmluvnych
strén, Ustne alebo pisomné, tykajlice sa tychto transakcii, ak boli takéto uzatvorené.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmluvy

(@)  Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je moZné menit’ len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov
k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked' je v Zmluve
vyslovne dohodnutéd moznost' zmenit' obsah Zmluvy formou jednostranného
pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b)  Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na zmenu akychkolvek Udajov
uvedenych v zahlavi Zmluvy alebo podla bodu 7.2 postacuje jednostranné
pisomné oznamenie a takato zmena nevyzaduje prijatie dodatku k Zmluve;
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11.2

11.3

114

11.5

11.6

ucinky takejto zmeny nastant driom dorucenia oznamenia druhej Zmluvnej

strane.
Prilohy
Zmluva neobsahuje prilohy.
Rovnopisy
Zmluva mé 9 strén a vyhotovuje sa v troch rovnopisoch, z ktorych po podpise BBSK
dostane dva rovnopisy a Prijimatel’ jeden.
Prezivajlce ustanovenia
Ak Zmluva z akychkol'vek dévodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Ze bod 1 a
body tejto Zmluvy tykajice sa kontroly, zmluvnych pokut, nahrady Skody, ochrany
ddvernych informacii a ochrany osobnych Udajov, koreSpondencie a dorucovania
a body 11, zanikom Zmluvy nezanikaju.
Zakaz prevodu prav a povinnosti
Kazda zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavazuje, Ze neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zavazky) vyplyvajice zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade poruSenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postupeni)
zmluvnych zavézkov neplatna.
Zaverecneé vyhlasenia
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maji sposobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost' nie je Ziadnym spOsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej
vyhlasuju, Ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a vaznej vole, ktort
prejavili urcito a zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a
neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom aani vtiesni alebo za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
sL’lhIasu“J obsahom Zmluvy ju viastnorucne podpisali.

|

. | . 43.4.202H4 Foroceis . 3.7 a2y
Banska Bystrica, dna: ............ sl enmaare A, s | Lok
_-—-_‘--__"__ - -
BBSK: Prijimestelio
Banskouysu.e,., - T Zariac _ —waiyCh sluzieb
| N oS Cemerca Masa
Mgr. Ondrej Lunter, predseda-="=J 5" =~ Mgr. Marta Rosiarova, riaditel'ka
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